Standard (fornecido na caixa) Acessorios

® Carregador caseiro TRK-409 BeC 108

iPC-409 AUX 105

Brochura do AVN2227P

QCaI_oo uUsB . Kit de Viagem Camara de Visualizacdo  Cabo Directo para Cabo AUX
@ Guia de Arranque Rapido Traseira iPod
@®CD de instalagéao ®Folheto de instalagédo
(Inclui Manual Integral TomTom HOME) ® Acoplamento de para-brisas
®Bolsa para PND (Dispositivo @ Carregador de Automével
Pessoal de Navegacéo) - mini USB
@ Cobertura do Conector do PND @ Cobertura da unidade central
I.\Aade for
iPod
Especificacdes Lista de Caracteristicas
[ AVN4429 [ AVN4429 AVN4429 AVN4429
GERAL VISOR Controlo de Volume da Fonte [J Entrada AUX @ (AUX 105)
Poténcia de saida MOSFET 50W x 4 (MAX) _Painel de Controlo Téctil \ [ Memoria de Toque da Fonte [ Céamara de Visualizacao Traseira @ (BEC 108)
i a 13,2V CC (11-16V) de intensidade de luz_| [ ] Controlo de volume [ ] Monitor Traseiro [ )
Di des (L x A x P) 180 x 100 x 165mm _NAVEGACAQ Crossover (Filtro Passa-Baixo) [ J OUTROS
Peso 2,5kg Dispositivo de gaca Memodria Flash + SC Equalizador @ (Graves/Médios/Agudos) lluminagéo \ Vermelho/Verde
Dimensdes (apenas PND) Armazenamento de Mapas em Controlo de Balance/Fader [ ] inaca \ @ (6 posicd
(LxAxP) 130 x825x245mm  \emgria 268 Controlo do nivel No Fader/Fase D Fungdes do PND
Peso (apenas PND) 0,2kg Idiomas do Menu de gaga 25 Preparado para Controlos remotos no Volante [ J Cl Maos-Livres © [ ]
Intervalo de temperatura de Speed Pulse o SINTONIZADOR Imagem Inicial Personalizavel [ ]
funcionamento (Apenas -20°C a 65°C Mapa de Cidades ] AM 6 isuali de [ ]
unidade principal) Busca de Emergéncia @ (Menu Ajuda!) FM \ 18/RDS
Intervalo de temperatura de . . Percursos alternativos [ ) RDS
funcionamento (apenas PND) | ~10°Ca55°C Informagdo de Trnsto em TempoReal | @ ROSTNC+TomTomTfi) P! (Identificagao do Programa) ° Area de cobertura dos mapas
ia de carga 4Q Busca do Ultimo Destino [ ] PS (Servigo do Programa) [J Andorra, Austria, Bélgica, Dinamarca, Finlandia,
VISOR R h de voz [ TA (Antincio de Trafego) [J Franca, Gré: , Irlanda, Italia,
Visor 4,3“ WQVGA Leitura de Texto ®? TP (Programa de Trafego) [ ] Li in, L 9o, Mdnaco, Holanda,
F a0 (480 x 272 x 3) 391.680 pixéis Servicos TomTom ] EON 40 Melhorada Sobre Outra Rede) [ ] Noruega, Gibraltar, Portugal, Sdo Marino, Espanha,
SINTONIZADOR FM Map Share™ (Actualizacao de AF (Frequéncia Alternativa: Suécia, Suica e Estado do Vaticano.
Intervalo de frequéncia \ De 87,52 108,0MHz (escala 50kHz) ~ Mapas em Tempo Real) o Fungéo de Acompanhamento de Rede) i
SINTONIZADOR AM Actualizagio Simples de Mapas | @ (através de Computador) ~ REG ( [ ) Idiomas do Menu de Navegacéo
MW Intervalo de nci \ De 522 a 1611MHz (escala 9kHz) FORMATOS/SUPORTES COMPATIVEIS PTY <PTY31> (Tipo de Programa) [ ] Africano, Cataldo, Checo, Dinamarqués, Holandés,
LW Intervalo de frequénci \ De 153 a 279MHz (escala 3kHz) CD, CD-R/RW [ ] RT (Texto de Radio) [ ] Inglés (RU), Inglés (EUA), Esténio, Finlandés, Flamengo,
SECGAO DE CD DVD-Video, DVD-R/RW, DVD+R/RW [ ] Controlo de Volume de TA [ ] Francés, Alemao, Hiingaro, Italiano, Letdo, Lituano,
Resp de énci \ De 20 a 20.000Hz, +3dB DivX @ (CD/DVD) TMC (Canal de de Transito) | @ (Integrado) Malaio, Noruegués, Polaco, Portugués (Brasil),
SECCAO DE LEITOR DE MEMORIA USB MP3 @ (CD/DVD/USB) INTERFACE EXTERNA Portugués (Portugal), Eslavo, Espanhol, Sueco e Turco.
Interface USB \ 1.1, Maxima i WMA @ (CD/DVD) Unidade Bluetooth® @ (Integrada)
SECGAO DO EQUALIZADOR FUNGOES DE AUDIO iPod (Reprodugao de Misica e Video)| @ (iPC-409)
Controlo de Graves/ +11dB a 80Hz/+11dB a Saida de pré-amplificador \ @ F/R/NF, 3V 6CH USB (Audio) [ ]
Médios/Agudos 700Hz/+11dB a 10kHz/ Entrada AV (]

Notas e Adverténcias

“ Apenas quando acoplado. 2 A unidade nao funciona com alguns idiomas.

Aviso sobre a seguranca do produto

 Para garantir o funcionamento seguro dos produtos ECLIPSE, leia
cuidadosamente os manuais do utilizador antes da utilizagao.

* Ndo ajuste os controlos enquanto conduz. Para ajustar os controlos, pare o
veiculo num local seguro.

A camara de visualizagdo traseira é um auxiliar de estacionamento. Esta
apenas deve ser utilizada para complementar a visdo dos espelhos laterais
e do retrovisor do seu veiculo. Esta ndo substitui os espelhos e uma
condugo cuidada.

Instalagao

* A ECLIPSE ndo se responsabiliza por qualquer acidente ou dano decorrente
de uma instalacdo e ligacdes defeituosas ou produtos modificados de
qualquer forma.

* Alinstalagdo de produtos requer experiéncia e conhecimento. Dirija-se ao
retalhista da ECLIPSE para uma instalagéo adequada.

* A ECLIPSE néo pode garantir que todos os produtos que fabrique possam
ser instalados em todos 0s modelos ou marcas de veiculos. Para se
certificar, consulte o seu retalhista da ECLIPSE.

* Em alguns casos, devido a consideragdes relacionadas com a instalagéo,
pode ser necessario adquirir cabos de ligagéo adicionais para um produto
ECLIPSE.

o Certifique-se de que segue as instrugdes fornecidas no manual de
instalagéo para os procedimentos correctos, uma vez que uma instalagéo
incorrecta pode afectar a condug&o e/ou o funcionamento dos airbags.

« Certifique-se de que utiliza apenas as pecas sobresselentes originais
fornecidas com a unidade. Nao substitua outras pegas pois isso pode
afectar o funcionamento ou comprometer a integridade de construgdo
da unidade.

 Todos os produtos estdo concebidos para trabalharem apenas com
12-Volt CC em veiculos de ligagao a terra negativa. Nunca os utilize em
veiculos com tensdo de 24-Volt tais como camides pesados ou veiculos
a diesel especificos para regides frias, ambientes aéreos ou maritimos, a
ndo ser que estejam especificamente capacitados para suportarem estas
condigdes.

Generalidades

* 0 design e especificagdes do produto estdo sujeitos a alteragdes sem
aviso prévio ou obrigacdo uma vez que a ECLIPSE reserva-se o direito de
procura de aperfeicoamento continuo dos seus produtos.

 Devido as caracteristicas e propriedades dos varios processos de fotografia
e impressao, a(s) cor(es) real(is) do produto podem diferir ligeiramente das
apresentadas nestas paginas.

* Algumas imagens de ecrd apresentadas sdo simuladas.

Licenciamento e Marcas Registadas

* “Dolby”, “Pro Logic” e o simbolo do duplo D QO sdo marcas registadas da
Dolby Laboratories e da Dolby Laboratories Licensing Corporation.

 DivX, DivX Certified e logétipos associados sdo marcas regi da DivX,
Inc. e séo utilizadas sob licenca.

FUJITSU TEN LIMITED

Contactos: FUJITSU TEN (EUROPE) GMBH
Miindelheimer Weg 39. D-40472 Diisseldorf
Tel: +49 (0) 211 4727-05

®
Fo 48 (0) 21 4727500 TomTom {3

www.eclipse-web.com/eu/ www.tomtom.com

A expressdo e logétipos Bluetooth® sdo marcas comerciais registadas
propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizacéo de tais marcas pela
FUJITSU TEN LIMITED é sob licenga. As outras marcas registadas e nomes
registados sao os dos respectivos proprietérios.

. qud € uma marca registada da Apple Inc., registada nos EUA e noutros
paises.

* “Made for iPod” significa que o acessrio electrnico foi especificamente
concebido para ligar ao iPod e foi certificado pelo fabricante como
cumprindo as normas de desempenho da Apple. A Apple néo se
responsabiliza pelo funcionamento deste dispositivo ou pela sua
conformidade com as normas de seguranca e de regulamentagao.

* © 2008 TomTom International BV, Holanda.

* Todas as outras marcas registadas e logotipos sao propriedade dos
respectivos proprietarios.

Outros

 Alguns discos de audio podem parecer CDs de musica convencionais
mas, do ponto de vista técnico, ndo sao Compact Discs (Livro Vermelho do
formato CD) devido & tecnologia anti-copia utilizada. A ECLIPSE néo pode
garantir o funcionamento e a reproducao destes discos.

A reprodugdo de DVD-R/RW e DVD+R/RW apenas é possivel para discos
formatados para video.

* A unidade nao reproduzira discos de gravagéo VR (Gravagdo de Video) nem
discos néo finalizados.

 E possivel que alguns discos criados por computador ndo possam ser
reproduzidos devido a definigdes de aplicagdo do software durante a sua
criagao.

A qualidade de reproducéo de DVD-R/RW, DVD+R/RW e CD-R/RW pode
ser afectada pelas condicdes da superficie do disco e pelo processo de
iniciagdo do formato do disco.

o E possivel que discos DVD-R/RW, DVD+R/RW, CD e CD-R/RW possam
nao funcionar em perfeitas condigdes na unidade devido a imperfeigdes
dos discos.

« E possivel que a reprodugéo de DVD-R/RW, DVD+R/RW, CD e CD-R/RW
seja afectada por desgaste, sujidade e riscos no disco.

* A optima qualidade de reproducao de ficheiros MP3 e WMA depende
em grande parte do processo de codificagdo original. Dependendo da
codificacéo original, os ficheiros podem por vezes nao ser reproduzidos
correctamente.

* 0 nimero de musicas armazenadas pode ser inferior ao nimero
representativo de ficheiros de dudio, dependendo da taxa de bits e da
frequéncia de amostragem de cada musica.

 Coloque os dispositivos USB e/ou 0s cabos de extenséo num local seguro
em que ndo interfiram com a condugdo.

* 0 conector USB destina-se apenas para dispositivos de memdria de Classe
de Armazenamento Massivo via USB.

* Compativel com USB1.1 (podem ligar-se dispositivos USB2.0 mas a a taxa
de transferéncia de dados nao sera superior & do USB1.1.)

* A ECLIPSE nao se responsabiliza por qualquer perda de dados num
dispositivo USB devido a falha ou mau funcionamento da unidade.

 N&o desligue o dispositivo USB enquanto estd em funcionamento. A sua
substituicéo ou interrupgéo da alimentagéo poderia danificar os dados
armazenados.

* Alguns dispositivos USB poderao néo funcionar correctamente,
dependendo do estado e das especificacbes do dispositivo de USB.

* 0 AVN4429 néo é compativel com concentradores (hubs) USB.

* Para evitar a perda permanente de dados importantes, faca sempre uma
cdpia de seguranca dos dados do dispositivo de USB e do PND. Pode fazer

uma copia de dos dados de gacdo através do TomTom
HOME.
o E possivel que os dispositivos que req valores elevados de corrente

(alimentagéo de barramento) nao funcionem correctamente.
o E possivel que o dispositivo no possa reproduzir ficheiros de musica com
proteccéo de direitos de autor (copyright).

Notas sobre o funcionamento

o As unidades compativeis de DVD-Video sao compativeis com o formato
PAL e e os discos DVD-Video Regido 2.

* A fungao DVD-Video é desactivada quando o veiculo estd em andamento.
Se inserir um DVD-Video s6 podera ouvir o som.

* 0 GPS ou Sistema de Posicionamento Global foi criado nos Estados Unidos.
Este sistema indica a posicao real utilizando ondas de radio transmitidas
para a terra por 3 ou 4 satélites GPS.

o E possivel que por vezes ndo seja possivel aceder a informagao GPS devido
a circunstancias tais como:

* Interrupcao das ondas de radio do satélite GPS devido a factores de
interferéncia geografica, tais como edificios, tineis, estradas elevadas ou
condigdes semelhantes.

* Recepcao insuficiente devido a objectos colocados na ou nas imediactes
da antena de GPS.

. Pcao no servico de issao p por p
de manutencao periddica ou actualizagdes levadas a cabo pelo sistema de
controlo de rastreio GPS situado nos Estados Unidos.

* A transmisséo pode ser interrompida ou afectada se se utiliza um
telemével digital com uma frequéncia de 1,5GHz nas imediacdes da
unidade de GPS.

* 0 RDS-TMC s esté disponivel enquanto a secgao de navegagdo esta
acoplada a unidade principal.
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¢ Navegador TomTom Amovivel ® Aspecto como incluido de série no painel ® Instrugdes de voz através das colunas do veiculo ® Controlo tactil ® Escolha de itinerario preferido  Selecgéo multi-
idioma ® Visor WQVGA de 4,3  Dispositivo DVD ® Tecnologia Bluetooth® integrada e Ligagao USB e Servicos TomTom e lluminag&o opcional em Vermelho/Verde e Capacidade multi-formato: DVD,
DVD-R/RW, DivX, CD, CD-R/RW, MP3, WMA e Controlos independentes de graves/médios/agudos e volume ¢ Controlo da Fonte de Volume e Crossover (filtro passa-baixo) ® MOSFET 50W x 4
canais de saida e Ligacéo Directa de iPod para audio/video ® Preparado para Controlo Remoto no Volante (para multimedia) ® Entrada/Saida de audio/video para Monitor Traseiro ® Acessorios:
Camara de visualizacgo traseira, Kit de Viagem, Cabo AUX

MDOLEY @ Byetooth’ RD-S TMLT USB

T romrom

*Para utilizar o iPod necessita de um cabo de ligagéo disponivel por separado.

G

O AVN4429 inclui todas as fungdes mais requisitadas desde as relacionadas com a seguranga de condugdo ao
entretenimento versatil.

Funcionamento maos-livres com tecnologia Bluetooth® integrada Conducao assistida através de Camara de Visualizagao Traseira

l‘ IR — A camara opcional de

: i & [ camara :

H— < Visualizaggo traseira
:_n.-"'

- proporcionara uma

-—

Atenda e realize chamadas a

partir do veiculo de forma segura

e comoda gragas a tecnologia

Bluetooth® que Ihe permite efectuar

e receber chamadas com a fungéo

de méos-livres. Nao é necessaria .
a utilizagao de auriculares pois tem |
incorporado um microfone muito

5 grande ajuda nos

* angulos mortos. No
momento em que
o condutor coloca
a marcha-atras, a

sensivel que capta tudo o que disser. =] camara fica activa e
exibe a vista traseira
no visor do AVN4429.

Também ouve melhor as chamadas
recebidas uma vez que estas estéo
canalizadas pelas colunas do veiculo.

€) Bluetooth’

Também inclui a fungao de DVD-video, Video e r —

audio iPod e ligacao USB
———— Ty

O AVN4429 inclui um leitor de DVD-video e de DivX
que surge premindo apenas um botao. O seu iPod

liga-se imediatamente e os seus controlos e fungdes w
ficam acessiveis no visor de controlo tactil. Além disso, ¥

um conector USB distinto permite a ligacéo de outros
dispositivos.

Consulte o sitio oficial da ECLIPSE para verificar a
compatibilidade com a tecnologia Bluetooth® e iPod. Made for

iPod

www.eclipse-web.com/eu/
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Chegue ao seu destino a primeira e sem sobressaltos gracas aos mapas simples e precisos, menus, GPS+Speed Pulse e instrugdes de voz
através das colunas do veiculo. (A unidade de navegacéo funciona mesmo quando o Speed Pulse esta desligado.)

Preparado para RDS-TMC Controlo Tactil mais efectivo Download de contetdos uteis
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Desfrute das vantagens que |he oferece a

Map Share™ TomTom extensa gama de conteudos descarregaveis

Incorporado no AVN4429, pode utilizar o Esta funcéo inovadora de da TomTom, que inclui informacao de transito
RDS-TMC para as informagdes mais actualizagao de mapas permite-lhe e meteoroldgica, assim como:

recentes sobre o transito em tempo real. O eficaz visor tactil de contr N4429 corrigir, no local, erros existentes nos  Informagéo da camara de seguranca
Assim, podera viajar mais tranquilo porque complementa na perfeicao as ionais mapas, assim como incluir  Edigdo de Pontos de Interesse (POI)

pode escolher itinerarios alternativos para fungdes de navegagao do TomTom para correcgdes aos mapas que outros * Mudanga da voz do navegador
evitar os problemas de trafego a medida tornar a sua condugéo excepcionalmente utilizadores fizeram, através de uma * Cor dos mapas
que v&o surgindo. confortavel. ligagao on-line de computador. e muito mais.

Q% k ags g
‘Funciona em qualquer veiculo para além do seu Pode ser utilizado fora do veiculo

4 l —— Utilize em qualquer lugar r Seguranca

A seccéo de navegagao do AVN4429 O design compacto do

pode ser utilizada em outros veiculos. Para navegador AVN4429 permite-
- tal, encontra-se disponivel uma unidade Ihe leva-lo consigo, reduzindo

de montagem em separado. Agora inclui desta forma as hipéteses de

também um microfone interno para as | arrombamento do veiculo e

chamadas em modo maos-livres através . 1 roubo.

de Bluetooth®.

‘Design portatil para o maximo conforto

Leve-o consigo Planifique as suas viagens Verifique o seu plano de viagem De partida!

O inovador navegador AVN4429 pode Para planificar a sua viagem, ligue o Antes de partir, verifique os itinerarios Cologue o navegador AVN4429 no seu

ser faciimente desmontado do seu navegador AVN4429 a um computador seleccionados para se certificar de compartimento e esta pronto a partir. Se
acoplamento na unidade principal. E muito  para, confortavelmente, procurar a que estéo incluidos todos os mapas e vai utilizar um outro veiculo ou um carro

simples retird-lo quando sai do veiculo e
leva-lo consigo.

informacao de condugéo mais actualizada
e 0s mapas mais recentes os quais pode
personalizar ao seu gosto. Também pode
descarregar actualizagdes para a versao
de software.

informacéao relacionada que lhe poderao
ser Uteis na viagem.

de aluguer na sua viagem, ¢ fécil instalar
apenas 0 navegador no mesmo para
que possa continuar a beneficiar do seu
soberbo auxilio de navegagao



